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Editorial 


Queridos amigos de oración, 


Los últimos dos años asistí a la conferencia Finishing the Task (FTT) aquí en el sur de 
California. El propósito de esta conferencia en términos simples es lograr que los creyentes 
adopten (se comprometan) a plantar iglesias entre los grupos de personas restantes que carecen 
de una presencia misionera. Llamamos a estos grupos de personas no comprometidas y no 
alcanzadas. FTT produce listas de estos pueblos no alcanzados, no comprometidos (UUPG por 
sus siglas en ingles), que están cambiando a medida que los grupos de creyentes los adoptan. 
De hecho, ila lista que utilizamos para esta guía de oración cambió justo después de que asigné 
historias a los escritores! Este mes oraremos por los UUPG musulmanes en India. 


¿Sabía que ahora puede obtener materiales GPD GRATUITOS? Todavía puede obtener las 
versiones impresas de nuestro Global Prayer Digest, pero tenemos una aplicación gratuita, que 
puede obtener yendo a Google Play Store y buscando "Global Prayer Digest". También puede 
obtener materiales de oración diarios en su bandeja de entrada. yendo a nuestro sitio web e 
ingresando su dirección de correo electrónico en el cuadro en la esquina superior derecha. 


En Cristo, 
Keith Carey, Editor en jefe - GMO . 


globalprayerdigest.org 
http://www.globalprn.com/global-prayer-digest-magazine-downloads/ Y 


Las personas, iglesias o congregaciones que deseen adquirir la Guía Mundial de Oración, 


por favor, pueden ingresar a www.guiamundialoracion.com/pedidos y enviar su pedido. 
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ORE POR 


Un movimiento para hacer discípulos 
entre todos los musulmanes no 
alcanzados en la India 


Arabian 
Sea 


Para ayudarte a orar mejor 


Desde el 
sitio web de 
Finishing 

e Task. 


¿Cuál es la tarea? 


L, 


E | 


Hoy hay 1.347 grupos de personas no alcanzadas y no compro- 
metidas que todavía están más allá del alcance del evangelio de 
Jesucristo. Estas aproximadamente 41 millones de personas 
están espiritualmente perdidas e indefensas, como las ovejas que 
no tienen pastor. Entre ellos, Cristo permanece desconocido, 

no reconocido y sin adornos. 


Estos 1.347 UUPG son quizás los más necesitados de los 
necesitados. No están comprometidos, lo que signica que no 
hay iglesia, ni agencia de misiones; nadie ha asumido todavía la 
responsabilidad de hablarles de nuestro gran Dios y salvador, 
Jesucristo. Estos grupos están en el corazón de la tarea 
inacabada de la Gran Comisión. ¿Puede una iglesia realmente 
hacer una diferencia entre los 1.347 pueblos no comprometidos 
y no alcanzados del mundo? 


Con la evangelización del único Dios verdadero, viviente y 
todopoderoso, una iglesia puede hacer la diferencia. ¿Tu iglesia 
será una de esas? 


Terminando La Tarea 


La visión de UUPG 


Ver a todos los grupos de personas en el mundo comprometidos con un 
movimiento de plantación de iglesias dirigido por indígenas. 


Su misión 

Para formar una red global de iglesias locales, denominaciones, plantadores 
de iglesias y agencias misioneras que estén dispuestas a trabajar juntas en 
asociación para ver iniciativas de plantación de iglesias lanzadas entre los 
1.347 grupos de personas no alcanzadas y etnias no alcanzadas (UUPG). 


Adoptar un grupo de personas no atendidas y no alcanzadas 

Si usted y su iglesia están interesados en adoptar un grupo de personas y se 
comprometen a enviar trabajadores a uno de estos grupos, visite nuestra 
página de "lista de grupos de personas". Allí puede buscar grupos de personas 
o incluso descargar una lista actual de grupos de personas no comprometidas 
y no alcanzadas y contactarnos. 


Oralidad 

Alrededor de dos tercios de la población mundial son comunicadores orales. 
Eso signica que preeren o necesitan un enfoque de aprendizaje no alfabeti 
zado. 

Las culturas orales tienden a preservar y transmitir su cultura a través de 
historias, proverbios, poemas, canciones, danza, etc. Las sociedades orales 
primarias transmiten todo lo que importa de una generación a otra sin poner 
nada en un formato escrito. 

Sin embargo, la gran mayoría del trabajo misionero cristiano hoy en día se 
lleva a cabo por medios alfabetizados que los comunicadores orales simple 
mente no entienden. Dado que la gran mayoría de las personas no alcanzadas 
son comunicadores orales, nalizar la tarea reconoce la importancia de llegar 

a estos grupos con estrategias orales. Como comunicadores del evangelio, es 
nuestra responsabilidad presentar el mensaje de una manera que los estudian 
tes orales puedan entender. 

Una forma muy efectiva de llegar a las culturas orales es contar las historias 
de la Biblia. A las personas orales les encanta escuchar las historias una y otra 
vez, memorizándolas palabra por palabra. Dado que contar historias es 
altamente relacional y social, las historias de la Biblia se pueden propagar 
rápidamente dentro de un grupo de personas. Muchos compañeros de 
Finishing the Task han descubierto que la narración bíblica es efectiva para la 
evangelización, el discipulado, la plantación de iglesias e incluso el entrena 
miento en liderazgo. 


Terminando La Tarea 


Contactando con nosotros 

Nuestro equipo quiere saber de ti. Envíenos un correo electrónico y nos pon- 
dremos en contacto con usted lo antes posible. Para evitar el correo electrónico 
no deseado, nuestro sitio implementa un sistema recaptcha. Para revelar la 
dirección de correo electrónico, haga clic en la primera letra de la dirección 

de correo electrónico y resuelva el captcha. 


o ¿Tiene preguntas sobre la conferencia Terminando la tarea? por favor envíe 
un correo electrónico a ... Ofinishingthetask.com 

o ¿Interesado en adoptar un grupo de personas? Si usted o su grupo están 
interesados en adoptar un grupo de personas no atendidas, no alcanzadas, 
envíe un correo electrónico a c ... Ofinishingthetask.com 

o ¿Necesita más información? Si tiene preguntas o sugerencias, envíe un 
correo electrónico a 1... Ofinishingthetask.com 

o Problemas con el sitio web? Para obtener ayuda técnica sobre nuestro sitio 
web, envíe un correo electrónico a ... Ofinishingthetask.com 


Acerca de la lista de FIT 

I. ¿Qué es esta lista? 

La lista en las páginas siguientes está formada por grupos etnolingúísticos 
donde * no se conocen trabajadores conocidos en el momento de esta 
actualización. Toda la información de investigación está cambiando 
rápidamente. Finishing The Task (FT) reconoce que puede haber grupos 
de personas no representadas en esta lista. FT'T no ha incluido a los 
Cristianos Adherentes, aunque algunos de estos grupos pueden necesitar 
ser evangelizados nuevamente. Los grupos de personas de origen cristiano 
cultural y nominal se incluyen en el índice Indicador de progreso de 
plantación de iglesias (CPPI) que se encuentra en www.peoplegroups.org. 
Los perfiles, datos adicionales y recursos están disponibles en 
www.joshuaproject.net. 


II. Esta lista se enfoca en etnolingúísticos grupos de personas no atendidos, 
no alcanzados FT'T' reconoce que hay muchos grupos de personas no 
alcanzadas que aún necesitan muchos más trabajadores para la cosecha. El 
propósito de esta lista es enfocarse en aquellos grupos que no tienen 
trabajadores conocidos que estén completamente enfocados en evangelismo 
y plantación de iglesias. 


TIT. Su información actualizada está profundamente valorada 

Si conoce alguna información que deba actualizarse en esta lista, envíe un 
correo electrónico a FIT a infoCfinishingthetask.com. FT'T hace un segui- 
miento del número de creyentes conocidos, la cantidad de iglesias, el número 
de trabajadores y otra información relacionada. 


Terminando La Tarea 


IV. ¿De dónde proviene esta información? 

Esta lista de grupos es un subconjunto de información proporcionada por la 
Junta de Misiones Internacionales, el Proyecto Joshua y el Centro para el 
Estudio de la Cristiandad Global. Las 1,572 misiones, iglesias y organizacio- 
nes involucradas en la red Finishing The Task (FT'T) se han comprometido 
a aumentar el número de trabajadores, las iglesias plantadas y los creyentes 
enumerados en las siguientes páginas. 


La red FTT se basa en el pasaje de Mateo 24:14 de que el evangelio del 
Reino será predicado a todas las "naciones" y el mandato de Mateo 28 de 
nuestro Señor a "hacer discípulos a todas las naciones". FT'T cree que el 
primer paso para ser obediente a esa orden es alentar a los trabajadores 
totalmente enfocados a ir a cada grupo. 


https://www.finishingthetask.com/uupgs.php?sort=Country 
https://www.finishingthetask.com/downloads.htm 
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SALMOS 119: 18, NLV 


Abre mis ojos para que 
pueda ver grandes cosas 
de tu ley. 


Ore para que el Señor 
abra los ojos de todos 
los musulmanes no 
alcanzados y no 
alcanzados en la India 
para que ellos también 
puedan ver grandes 
cosas en su verdadera 
palabra. 


BIOGRAFÍA MISIONERA, 
MOBIN KHAN 


O M obin Khan nació y se 
crio en una familia 
=== musulmana sunita en Vara- 
nasi, India. Le enseñaron a 
leer el corán en árabe. 
Arábigo Boleta | | Aunque se hablan muchos 
idiomas en India, el árabe 
no es uno de estos. Más 
all tarde, Mobin fue enviado 
| aun programa de discipula- 
Varanasi e ÓS "do musulmán. Mientras 
estudiaba allí, aprendió 
sobre Alá, la humanidad, 
los santos ángeles, los 
profetas y las Sagradas 
tyoí | Escrituras. Su maestro dijo 
que Dios envió a la humani- 
dad cuatro libros sagrados: 
(1) el Tawrat (Torá), dado al profeta Moisés; (2) el 
Zabur (el libro de los Salmos), dado al profeta 
David; (3) el Injil (Evangelio), dado al profeta Jesús; 
y (4) el Corán, dado al profeta Mahoma. 


Bengal 


Mobin recuerda haberle dicho a su maestro: 
"Hasta ahora, nos has enseñado solo el cuarto libro, 
el corán. ¿Cuándo nos enseñarán los otros tres?" 
Pero él respondió:" Los otros están con los judíos y 
los cristianos”. Y Mobin, que aún no había cumplido 
los seis, pensó: "Los judíos y los cristianos tienen 
algo que los musulmanes no tienen". Preguntó a su 
maestro, "¿Podrías conseguir esos libros para mí? 
Como son libros de Dios, quiero leerlos". Pero su 
maestro respondió: "No, porque los judíos y los 
cristianos los cambiaron ". AL 


Ore para que los maestros musulmanes en la India 
aprendan a valorar el Injil y enseñarlo en las mezquitas. 


BIOGRAFÍA MISIONERA, 
CONTINUACION 


IV ¡cn..ss estaba en 
la universidad, 
Mobin también estaba 
en entrenamiento para 
convertirse en un oficial 
comisionado en el 
ejército indio. En ese 
momento, se encontró 
con un oficial cristiano. Una noche, el cristiano 
compartió el evangelio con Mobin. Pero Mobin, 
un musulmán, no estaba del todo convencido. 

Le sorprendieron las palabras con las que su 
amigo concluyó su testimonio ante él: "Si mueres, 
te irás al infierno". Si muero, iré al cielo porque 
creo en Jesús ". Por la mañana, Mobin regresó y 

le pidió al cristiano que repitiera una vez más lo 


¡Stock/FOTOKITA 


que había compartido. Pensando que el testimonio 


de otra persona podría ser más persuasivo, el 
oficial fue a buscar otro amigo cristiano. 

Pero él se negó a venir. "Escucha, solo estás 
perdiendo el tiempo", dijo. "¿No lo sabes? Mobin 


es musulmán. El nunca se convertirá en cristiano”. 


Pero el oficial decidió darle a Mobin al menos un 
Nuevo Testamento. En ese momento, Mobin no 
sabía que el Nuevo Testamento era parte de la 
Biblia o nunca lo habría aceptado. El llegó a 
Romanos 5: 8, "Pero Dios muestra su amor para 
con nosotros, en que, siendo todavía pecadores, 
Cristo murió por nosotros". Las palabras lo 
golpearon profundamente, y entregó su corazón 


a Cristo en 1.968.-AL 


Ore para que los musulmanes en la India 


respondan a las poderosas palabras de la Biblia. 


ROMANOS 5:8-10 NVI 


Los que viven según la 
naturaleza pecaminosa 
no pueden agradar a 
Dios. Sin embargo, 
ustedes no viven según 
la naturaleza 
pecaminosa, sino según 
el Espíritu, si es que el 
Espíritu de Dios vive en 
ustedes. Y, si alguno no 
tiene el Espíritu de 
Cristo, no es de Cristo. 
Pero, si Cristo está en 
ustedes, el cuerpo está 
muerto a causa del 
pecado, pero el Espíritu 
que está en ustedes es 
vida a causa de la 
justicia. 


Oremos para que 
después de orar por 
los musulmanes no 
comprometidos y 

no alcanzados en la 
Indía este mes, miles 
de personas se emo- 
cionen con la palabra 
de Dios tal como lo 
hizo con Mobin hace 
muchos años. 


a MUSULMANES DE INDIA PARA 


HECHOS 26:18, NVI 


“Para que les abras 


los ojos y se 

conviertan de las 

tinieblas a la luz, y del y Bayof 
oder de Satanás a $ Bengal 


ios, a fin de que, por 
la fe en mí, reciban el 
perdón de los pecados 
y la herencia entre los 
santificados” Espíritu 


COMPARTIR A JESÚS CON OTROS 


obin sabía que Dios lo 

había elegido para llevar 
su evangelio a los musulmanes. 
Ahora quería prepararse para 
servir al Señor, por lo que 
obtuvo un PhD. de la Univer- 
sidad de Poona en Maharashtra, 
India, y luego vino a los Estados 
Unidos donde obtuvo su 


que está en ustedes 
es vida a causa de la 
justicia. 


Ore por muchos 
musulmanes 
indios, para que 
puedan memorizar 
este versículo y 
compartirlo con 
otros. 
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Doctorado en Misiología en 

el Seminario Fuller. Su esposa 
Gladys también aceptó el 
llamado de Dios para las misio- 
nes y obtuvo un M.A. de la 
Universidad de Poona, así como 
una maestría en Misiología. 


Por curiosidad, Mobin y Gladys buscaron su nombre 
en la guía telefónica. Para su asombro, descubrieron 
que había otros 20 "Khans" en el directorio telefónico. 
Al darse cuenta de que también serían de origen mu- 
sulmán, enviaron a cada uno un tratado del Evangelio. 
Pronto enviaron folletos a musulmanes en todo el 

sur de California, así como en otras áreas metropoli- 
tanas. Recibieron un directorio telefónico para Fiji, y 
hubo una respuesta increíblemente favorable a los 
tratados que enviaron musulmanes en ese país insular. 
Finalmente, los Khanes enviaron tratados del 
Evangelio especialmente redactados a musulmanes 
en 75 países. 


Mobin continúa trabajando con Global Recordings, 
ayudándoles a proporcionar materiales claros de 
evangelización para las personas no alcanzadas. Su 
trabajo testifica lo que podría suceder cuando un 
musulmán se rinde verdaderamente al todopoderoso. 
-AL de Misiones Cristianas en Muchas Tierras, y 

Un Testimonio, por M. Mobin Khan. 


Ora para que los tratados enviados den frutos incluso hoy. 


JUNETA PERSONAS DE LA INDIA 


l aire está tenso entre el 

pequeño grupo de personas 
Juneta (también llamado Juneja 
y Junejo). No se sienten seguros 
en sus hogares. Viven cerca de la 
frontera con Pakistán, donde las 
amenazas y las tensiones aumen- A 
tan. A principios de este año, los 
países intercambiaron fuego 
fronterizo. 


Bay of 
Bengal 


SHimahalCA 
Pradesh 


Sobre todo, un pueblo Sindhi 
Rajput, 325 personas Juneta 
viven en los estados occidentales 
de la India de Rajasthan, Gujarat 
y Punjab, aunque la mayoría vive Pradesh 

en la provincia adyacente de 
Sindh de Pakistán. Irónicamente, un pequeño número 
de estos musulmanes se mudó a la India hindú de 
Pakistán durante la sangrienta partición de 1.947. 


Rajasthan 


Madhya 


Hace veinte años, un miembro de su comunidad, 
Mohammad Khan Junejo, era primer ministro de 
Pakistán. Hizo un llamamiento a la India para que 
entable negociaciones inmediatas para calmar las 
tensiones que surgen de la concentración de tropas en 
su frontera mutua. La guerra fue evitada entre las dos 
naciones con armas nucleares. 


Muchas de sus personas aún están involucradas en la 
arena política. La mayoría, sin embargo, están involu- 
cradas en industrias relacionadas con la agricultura. 
Aunque se enfrentan al peligro físico al vivir cerca de 
una frontera entre dos naciones hostiles, la gente de 
Juneta enfrenta un peligro espiritual mucho mayor al 
no abrazar al Hijo de Dios, que es el único que puede 
perdonar el pecado. 


Ora para que muchas de sus personas encuentren el 
Espíritu Santo y difundan las tensiones entre su comunidad 
y Jesucristo. Para que Dios levante a los miembros de la 
gente de Juneta que traerán paz fisica y espiritual. - LR 


S Á 


SALMOS 2:12, NVI 


Bésenle los pies, no 
sea que se enoje y 
sean ustedes 
destruidos en el 
camino, pues su ira 


se inflama de repente. 


¡Dichosos los que en 
él buscan refugio! 


Oren con miedo 
reverente al único 
Dios verdadero y 
muchos de los 
Juneta Rajputs se 
dedicarán al Hijo de 
Dios, Jesucristo. 
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MATEO 4: 21-22, NVI 


Más adelante vio a 
otros dos hermanos: 
Jacobo y Juan, hijos de 
Zebedeo, que estaban 
con su padre en una 
barca remendando las 
redes. Jesús los llamó, 
y dejaron en seguida la 
barca y a su padre, y lo 
siguieron. 


Ore para que Jesús 
"recoja" a muchos 
discípulos de la gente 
Miyana que saldrán a 
contarle a otros 
acerca de su reino. 
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PUEBLO MIYANA 


(Esta historia ilustra cosas 
que pasan en esta comunidad). 


E l pescador de Miyana estaba 
orgulloso de su logro. ¡Tiró 
un récord de peces para este año! 
Sabía que eso no se podía compa- 
rar con los logros de sus antepasa- 
dos. Su familia y su tribu a menudo 
relataban historias de la grandeza 
militar de sus predecesores hace 
mucho tiempo. Ahora la grandeza 


Rajasthan 


Gujarat 


Ahmadabad . e 
Raj: de su tribu sería simplemente 


aferrarse a su identidad. 


Aunque se vive en India, la cultura 
Miyana es más similar a una cultura paquistaní. Según 
las tradiciones, los Miyana eran rajputs que emigraron 
hace mucho tiempo de Pakistán a Kutch en lo que hoy 
es el oeste de la India. Al igual que la gente Juneta de 
ayer, estas 38.000 personas viven en Gujarat cerca de 

la frontera entre India y Pakistán. 


Los Miyana subsisten por la pesca y la agricultura. 
Aquellos sin tierra son a menudo jornaleros. Negocian 
con otros musulmanes, pero no con los de las castas 
programadas, los grupos con un estatus bajo. Aunque 
son musulmanes, mantienen relaciones cordiales con 
ciertas comunidades hindúes. 


El Miyana se convirtió al islam durante el siglo XIII. 
Se consideran completamente inalcanzables y no 
comprometidos, por lo que no hay trabajadores 

entre ellos. 


Ore para que el Señor prepare sus corazones para un 
encuentro con la grandeza de Cristo. Ore para que los 
Miyanas se den cuenta de que fue el logro de Cristo el que 
les puede dar su verdadera identidad. -LR 


PUEBLO DE BHODALA 


MARCOS 4: 39-41, NVI 


“Él se levantó, 
reprendió al viento y 
ordenó al mar: 
¡Silencio! ¡Cálmate! 
El viento se calmó y 


guna 


(Esta historia ilustra 
Cosas que podrían pasar 
en esta comunidad). 


¡StockManu_Bahu: 


opi, un pescador de 


Bhodala, acomodó 


a todo quedó 
su pequeña canoa hasta completamente 
la tosca cubierta de una pequeña choza construida sobre el tranquilo. 
agua en Gujarat. Emocionado, gritó: "¡María, Bhahu está Por qué tienen tanto 
volviendo a casa!" Una mujer diminuta salió de la cabaña miedo? dijo a sus 
de repente. Ella pareció asombrada, luego comenzó a llorar. discípulos. ¿Todavía 
"Gopi corrió hacia ella y continuó," Bhau no murió en el no tienen fe? 
mar. Los paquistaníes lo habían capturado, pero algunos ODE SE 
amables musulmanes pakistaníes lo están ayudando a decían unosa otros: 
volver a casa. "María respondió:" ¡Alá ha respondido a mi ¿Quién es este, que 
oración! "Gopi decidió comprar una brújula para que su hasta el viento y el 
hijo no se perdiera en el mar otra vez. mar le obedecen?" 
Tanto la India como Pakistán han detenido a lo largo de Ore para que el Señor 
los años a cientos de pescadores musulmanes de Bhodala proteja a la gente de 
que se vieron obligados a cruzar a aguas territoriales prohi- Bhodala y les dé el 
bidas de Pakistán con la esperanza de conseguir la venta don de la fe en quien 

aquieta el mar. 


de pescado. Los barcos comerciales están tomando la 
mayoría de los peces, por lo que los pescadores familiares 
están desesperados. Cuando son detenidos, sus barcos 
generalmente son confiscados y le dejan pudrir los peces. 
Los 8.000 Bhodala son musulmanes de nombre solamente. 


Ora para que Dios derrame misericordia sobre estas 
desafortunadas personas. Ore para que los Bhodalas vigan las 
palabras de Jesús como se dan en Lucas 6:21: "Bienaventurados 
los que son pobres, porque el suyo es el reino de Dios.” 

Que abracen a Jesús y vengan pronto a su reino. -PD 
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SALMOS 19:10 NVI 


[Las leyes del Señor] 
Son más deseables 
que el oro, más que 
mucho oro refinado; 
son más dulces que 
la miel, la miel que 
destila del panal. 


Oremos para que el 
pueblo musulmán 
Halaypotra pueda 
comprender pronto 
que los evangelios, y el 
salvador descripto en 
ellos es más dulce que 
la miel y mucho más 
valioso que el oro. 


Gilitukha/iStock 


PUEBLO MUSULMÁN HALAYPOTRA 


(Esta historia 
ilustra cosas que 
podrían pasar en 
esta comunidad). 


on su rostro y 
C sus brazos cu- 
biertos, el padre 
Halayapotra, Taleela, cuidadosamente se acerca a una 


El panal de miel en el árbol 


colmena de más de más de un metro de ancho que 
cuelga en la rama de un árbol a más de 6 metros del suelo. 
Entonces comienza a sacudir una antorcha encendida, 
hecha de ramas y hojas que encontró cerca del panal. Le 
pide a Alá que haga que las abejas vuelen lejos del humo. 
Cuidadosamente corta el centro del panal y la miel cae 
en su balde junto con grandes pedazos del panal. Le 
alcanza el balde a su hijo, lan. Cuando recibe el balde, 
lan grita, “Alabado sea Alá! ¡Esta es la mayor cantidad 
de miel que hemos tenido!”. Taleela se siente feliz porque 
va a poder comprar aceite vegetal y arroz para su familia 
luego de vender la miel junto con la leche de su búfalo. 


Los 3.800 musulmanes Halaypotra que hablan Kachhi 
de Gujarat se dividen en siete clanes. Son musulmanes 
Sunni que combinan tradiciones populares a sus creencias 
y prácticas islámicas. La mayoría son pastores nómades 
que viven principalmente de la venta de leche de búfalo, 
miel y hermosos trabajos de bordado hechos por sus 
mujeres. 


Oremos para que Dios abra un camino para los musulmanes 
Halaypotra yque puedan experimentar a Jesús como su sustento 
y salvador y que algunos de ellos con alegría discipulen a otros 
en los caminos del Señor. - PD 


PUEBLO MUTWUA 


(Esta historia E 
ilustra cosas que ; E 
podrían pasar en E 
esta comunidad). E 


ussain, un musul- 

man Mutwa, 
felizmente manejaba su camión con dos cabezas de ganado 
hacia el centro de comercio en Bhuij, Gujarat. Su habilidad 
de vender leche de vaca le ha permitida a su familia vivir en 


El transporte de Ganado en Gujarat 


una casa pequeña con electricidad y a sus hijos ir a la escuela. 
La vida era buena. 


Repentinamente notó que el camino estaba bloqueado por 
grandes ramas de arbustos secos. Cuando detuvo el camión, 
varios hombres lo empujaron y gritaron “¡Estás llevando 
estas vacas para matarlas! ¡No matarás a estos animales 
sagrados!”. Golpearon a Hussain en la cabeza, pusieron las 
vacas en su camión y se marcharon. Estaba afligido, esta era 
la tercera vez en menos de un mes que los hindúes atacaban 
hombres en su villa. 


Hay aproximadamente 1.200 musulmanes Mutwas 
viviendo en Gujarat. Su habilidad para criar y vender razas 
de ganado saludables les ha permitido ser prósperos. 

De todas formas, la amenaza creciente de los activistas 
hindúes está generando más problemas. Son musulmanes 
fieles y ninguno ha aceptado a Cristo. La palabra de Dios y 
la película de JESUS están disponibles en su idioma Kachhi. 


Oramos por la mano protectora de Dios y para que Dios envíe 
testigos fieles de lo que Dios puede hacer para bendecir a su 
pueblo. Oramos para que acepten la película de JESUS y le den 
a Jesús la posibilidad de transformar sus vidas. -PD 


SALMOS 62:4-5 NVI 


Solo quieren 
derribarlo de su lugar 
de preeminencia. Se 
complacen en la 
mentira: bendicen 
con la boca, pero 
maldicen con el 
corazón. Solo en Dios 
halla descanso mi 
alma; de él viene mi 
esperanza. 


Oramos para que el 
pueblo Mutwa, que 
son vulnerables a la 
maldad del hombre, 
sean protegidos por 
la mano de Dios. 
Oramos para que 
pongan su esperanza 
solamente en 
Jesucristo. 
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JUAN 15:5 NTV 


Ciertamente, yo soy la 
vid; ustedes son las 
ramas. Los que 
permanecen en mí y 
yo en ellos producirán 
mucho fruto porque, 
separados de mí, no 
pueden hacer nada. 


Aunque todavía no hay 
trabajadores en el 
pueblo Bafamsa, no es 
demasiado pronto 
para orar por ellos. 
Oremos para que Dios 
envíe obreros a 
caminar en una 
relación íntima con él 
para que los nuevos 
creyentes Bafamsa 
puedan llevar mucho 
fruto que permanezca 
para Su gloria. 
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BAFAMSA 


ómo le gusta su carne? 
¿Frita, asada o hervida? 


Un pueblo musulmán en 


Gujarat, India, tiene ese 


Bay of b : f 
Bengal nombre gracias asu pre eren- 


cia por su carne hervida. 


Ellos son los Bafamsa. 


Los Bafamsa son un clan de 
la tribu Thaheem más nume- 
rosa. Sus orígenes son lo que 
hoy es la provincia Sindh de 
Pakistán, pero en algún mo- 


Arabian 
Sea mento se mudaron a Kutch, 


una región en el Estado 

Indio de Gujarat. Tradicionalmente eran pastores 
nómades que seguían sus rebaños de búfalos, ganados 

y ovejas. Viviendo en una tierra con una alta densidad 
poblacional, en algún momento la mayoría debió 
convertirse en granjeros asentados. Desafortunadamente, 
los granjeros Bafamsa no tienen acceso a una fuente 
regular de agua irrigada en la actualidad. Algunos 

siguen siendo nómades, y ellos normalmente venden 
leche a otros pueblos. 


Este clan es enteramente musulmán, y están catalogados 
por Finishing' The Task (FTT'— Completando La Tarea) 
como un grupo de personas no comprometido, no 
alcanzado. Esto significa que aun teniendo materiales 
relacionados con la Biblia en un idioma que pueden 
comprender, no existen misioneros intentando presen- 
tarles al salvador. 


Oremos para que los misioneros vayan al pueblo Bafamsa y 
que sus corazones estén preparados para aceptar que los 
caminos de Dios son mucho más altos que los nuestros. 
Oremos para que sean discipulados con pasión. 


SINDHIS HINGORZA EN INDIA 


ué grupo de personas 
agrupa al menos dos 
países, dos grandes religiones y Iran y 


pueden ser muy pobres o extrema- 


damente ricos? Sería el pueblo 4 
Sindhi. La mayoría de los musul- 2 E Ñ 


manes que viven entre ellos 


permanecieron en su tierra natal 

en la provincia Sindh de Pakistán, 
mientras que los hindúes arries- 
garon su vida para trasladarse a 
India durante la división de 1.947. 
Los hindúes eran notorios por ser 
prósperos. Esto no es cierto para los 


Pakistan 


pueblos musulmanes Sindhi en 


India. Durante un tiempo, los 

pueblos sindhi eran todos hindúes. 

Luego los misioneros musulmanes los alcanzaron y hoy la 
mayoría de los sindhis son musulmanes. 


Una agrupación con tanta gente como los sindhis (32 
millones entre Pakistán e India, solamente), probablemente 
sea dividida en grupos más pequeños. 


Existen 39 diferentes grupos sindhi. Unos de los subgrupos 
son los sindhis Hingorza. Aunque son musulmanes, viven en 
India. Lo que diferencia a los sub grupos es normalmente el 
clan, lenguajes o afiliaciones. Algunas veces los grupos no se 
relaciones entre si por algún altercado. No es completamente 
conocido qué es lo que separa a los Hingorzas de los otros 
grupos sindhi. Pero se consideran ellos mismos ser de origen 


Rajput lo que los destaca del resto de los grupos sindhi. 


Oremos para que los sindhis Hingorza puedan entender que 
debemos someternos al Rey de Reyes con humildad, sin importar 
en qué momento de nuestra vida estemos parados. Oremos para 
que los Hingorza clamen por el nombre del Señor. KC 


2 CORINTIOS 9:6 NTV 


Recuerden lo 
siguiente: un 
agricultor que 
siembra solo unas 
cuantas semillas 
obtendrá una 
cosecha pequeña. 
Pero el que siembra 
abundantemente 
obtendrá una 
cosecha abundante. 


Oremos para que 
cuando los obreros 
sean enviados a los 
sindhis Hingorza 
puedan esparcir las 


semillas del evangelio 
alo ancho y a lo largo. 


17 


HECHOS 18: 3-4 NTV 


Pablo se quedó a vivir y 
atrabajar con ellos, 
porque eran fabricantes 


de carpas al igual que él. 


Cada día de descanso, 
Pablo se encontraba en 
la sinagoga tratando de 
persuadir tanto a judíos 
como a griegos. 


Oremos por 
trabajadores bi- 
vocacionales en 
India que con 
alegría alcancen en 
pueblo Node. 
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PUEBLO NODE 


ué es lo que 
Qí. si formaras 
parte de un grupo nó- 
made indefenso con 


solo 3.400 personas en 
la altamente poblada 


India? Lo mismo que 
el resto de los grupos hacen: comienzas tu propia casta de 
asociación para colaborar con el bienestar de tu pueblo. 
En el caso de los Node de Gujarat, llaman a su asociación 
de casta los Node Jamat. 


Al ser nómades, no poseen tierras Como otras comunida- 
des, muchos han migrado a otros lugares de India buscando 
trabajo. Adicionalmente a la cría de ganado, también son 
granjeros y trabajadores agrícolas. Los integrantes del 
pueblo Node son endógamos, esto significa que no se 

casan fuera de su grupo. Tienen muchos clanes, por 
ejemplo, el Sameja, y todos tienen la misma categoría. 


Antes de que el grupo Node viajara a Kutch en Gujarat, 
vivían en la provincia Sindh, en Pakistán. Algunos de ellos 
todavía viven ahí. 


El pueblo Node son no comprometidos y no alcanzados. 
Los recursos bíblicos incluyen el Nuevo Testamento, 
audios de GNR (Red de Grabaciones Mundiales, por sus 
siglas en inglés), la película de Jesús y otros videos en su 
idioma Kacchi. Son 100 por ciento musulmanes. De todas 
formas, al día de hoy nadie ha dado un paso adelante para 
llevar estos recursos al pueblo Node. ¿Tú lo harías? 


Oremos para que los líderes de esta asociación de casta se acerquen 
a Jesucristo y guíen a las otras personas Node a la salvación y al 
discipulado. Oremos para que discípulos, llenos de los frutos y el 
poder del Espíritu Santo de Dios, sean sus embajadores y lleven 
los recursos disponibles para las personas Node. - KH 


PUEBLO SANDHAI 


enés problemas para : 
] P p apo 
seguir el rastro a tus MW 


familiares? El pueblo 


HECHOS 2:42 NTV 


Todos los creyentes 
se dedicaban a las 
enseñanzas de los 
apóstoles, a la 
comunión fraternal, a 
participar juntos en 


Sandhai tiene 80 clanes 
en su red extendida de 


¡Stock/Donyanedomam 


familias. ¡Y creías que era 
difícil seguir el rastro de 


tus primos! j las comidas (entre 
ellas la Cena del 
Al igual que el grupo de ayer, el pueblo Snadhai tiene un Señor), y a la oración. 


trasfondo nómade. Una vez vivieron en la actual provincia 
Sindh de Pakistan, de todas formas, la mayoría de ellos viven 
en Gujarat, India. Migraron a India hace 300 años, aproxima- 
damente, y actualmente son 1.200. Al igual que el grupo 


Node, los Sandhai solo contraen matrimonio con los de su Or emos para que Dios 
propio grupo. Son criadores de ganado, cabras y búfalos. ne de A le A . E de a do S 
ES Sausashtra, una región de Gujarat, muchos son granjeros los segmentos de la 
viviendo en los asentamientos. comunidad Sandhai. 


A pesar de ser oficialmente musulmanes Sunni, siguen los 
caminos del misticismo, que normalmente incluye prácticas 
ocultistas. Hablan, no solamente Gujaratí, la lengua de inter- 
cambio Gujarat, sino también su lenguaje, que incluye 
palabras del Sindhi y el Kacchi. Entre los recursos en Gujaratí 
y Kacchi se incluyen porciones de la Biblia, material GRN 
(Red de Grabaciones Mundiales, por sus siglas en inglés), 

y la película de JESUS. Nuestro padre tiene un plan para 


alcanzarlos con sus buenas noticias. ¿Serías parte de ese plan? 


Oremos para que el peso spiritual del misticismo sea remplazado 
con el refresco del Espíritu Santo y que Su luz de verdad brille 
sobre su cultura. Oremos para que sean plantadas Iglesias y que 
nazcan nuevos discípulos. 


19 


MARCOS 5:18-20 NTV 


Mientras Jesús entraba en 
la barca, el hombre que 
había estado poseído por 
los demonios le suplicaba 
que le permitiera 
acompañarlo. Pero Jesús 
le dijo: «No. Ve a tu casa y 
a tu familia y diles todo lo 
que el Señor ha hecho por 
ti y lo misericordioso que 
ha sido contigo». Así que el 
hombre salió a visitar las 
Diez Ciudades de esa 
región y comenzó a 
proclamar las grandes 
cosas que Jesús había 
hecho por él; y todos 
quedaban asombrados de 
lo que les decía. 


Aunque todavía no 
existen creyentes 
entre los Royma, 
oremos por nuevos 
creyentes que 
compartan con otros 
las cosas grandes que 
Dios ha hecho en sus 
vidas, para que 
muchos lleguen a 
compartir nuestra fe. 
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PUEBLO ROYMA 


1 grupo de hoy es de la provincia 
Sindh de Pakistán! Estos 400 
pastores nómades actualmente viven 
en Gujarat. La comunidad está 


dividida en clanes, llamados ataks, 
y usan el nombre atak como su 
apellido. Cada atak es igual en 


estatus. Son un poco más flexibles 


que los últimos dos grupos en cuanto 

a que pueden contraer matrimonio 
fuera de su grupo, pero con estrictas 
limitaciones. Prefieren casarse con 
sus primos cuando es posible. 


Pakistan 


El pueblo Royma son una comuni- 
dad de criadores de ganado. Aparte de la cría de ganado, 
los Roymas son granjeros y trabajadores agrícolas. Al 

igual que las comunidades de la región Kutch de Gujarat, 
muchos migran a otras partes de India en busca de empleo. 
Al igual que muchos musulmanes Gujarat, tienen una 
asociación de castas, los Royma Jamat, que es responsable 
del bienestar de la comunidad. Son 100 por ciento 
musulmanes Sunni. Son no comprometidos, no alcanza- 
dos, aunque existen muchos recursos en su idioma Kacchi. 


Oremos para que el Espíritu Santo les dé a los líderes Royma 
la voluntad de recibir a Jesús como su salvador, de quien 
depende su salvación. Oremos para que el Espíritu Santo 
permita las circunstancias en sus vidas para revelar su pecado 
y su necesidad de un salvador. Oremos por un movimiento de 
discípulos que se extienda a las comunidades musulmanes de 
India que lo necesitan desesperadamente. 


PUEBLO GADHA! 


y ¿Valés tu sal?” Esta 
pregunta nos lleva a los 
días en que la sal era un 
producto muy valioso. 

La palabra salario en 
español viene de la palabra 
que en latín se utiliza 


para sal. 


Sal en estado crudo. 


India es el tercer productor de sal a nivel mundial, y la 
mayoría proviene de Gujarat donde el pueblo Gadhai vive. 
Por años eran vendedores de sal. La cosecha de la sal 
demanda horas de mucho esfuerzo físico en temperaturas 
sobre los 37 grados Celsius, seguidos de noches heladas. 
Su nombre, Gadhai, literalmente significa guardián de 
burros, haciendo referencia a su ocupación en los tiempos 
pasados donde los monos eran los más importantes anima- 
les de carga. Según sus tradiciones, estuvieron una vez entre 
la casta real de los Rajputs, pero ambos perdieron su estatus 
cuando se convirtieron al islamismo. 


Hoy solamente hay 100 personas Gadhai, y todavía son 
musulmanes. Jesús habló acerca de un pastor que estaba 
preocupado por una oveja entre cien, ¡por eso sabemos que 
los Gadhai son importantes para Él! Los Gadhai hablan 
Gujarati, el idioma principal en su estado. Algunos también 
entienden Urdu. La Biblia está disponible en ambos 
lenguajes, al igual que muchos otros recursos cristianos en 
papel, audio y video. Hace falta que alguien les dé a conocer 
este mensaje que cambia vidas. 


Oremos para que el pueblo Gadhi escuche las buenas noticias 
y conozcan de Dios puede elevar su estatus, de ser príncipes 
pueden convertirse en la sal de la tierra.— AHGS 


¡Stock/ninelutsk 


MATEO 5:13 NTV 


Ustedes son la sal de 
la tierra. Pero ¿para 
qué sirve la sal si ha 
perdido su sabor? 
¿Pueden lograr que 
vuelva a ser salada? 
La descartarán y la 
pisotearán como algo 
que no tiene ningún 
valor. 


Oremos para que el 
pueblo Gadhai 
comience a responder 
al evangelio, y que 
sean fieles a la vida, 
como Cristo quiere 
que sean. 
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SALMOS 149:1 


¡Alabado sea el 
Señor! Canten al 
Señor una nueva 
canción; canten sus 
alabanzas en la 
asamblea de los 
fieles. 


Oremos para que 
los Langha de 
India comiencen a 
cantar alabanzas al 
Dios de la Biblia, el 
Padre de Nuestro 
Señor Jesucristo. 
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PUEBLO LANGHA DE RAJASTHAN 
| Ormemntrea 
1 


los momentos más importantes 


, de su vida con canciones? 

Bay 0 A 

Bengal La mayoría de los Langha son 
granjeros, pastores, y pequeños 


comerciantes en los estados 


occidentales indios de Gujarat 

y Rajasthan. De todas formas, 
son principalmente conocidos 
por sus habilidades musicales y 
destrezas. Ellos presentan su 
música tradicional en los naci- 
mientos, casamientos, funerales 

y en los días festivos musulmanes. 


Los Langhas componen y cantan canciones que enaltecen a 
sus patrones, quienes les pagan. Algunos han realizado tours 
en India y el mundo tocando su música como ejemplos de la 
cultura india. 


La mayoría de 8 Langhas hablan Marwari como su lengua 
materna. El idioma Marwari está escrito con los mismos 
símbolos que el hindi y comparte muchas de sus palabras. 
Marwari no tiene un estatus oficial como idioma para el 
gobierno o la educación. Los integrantes del pueblo 
Langha contraen matrimonio con personas dentro de su 
mismo grupo. Normalmente se casan fuera de su familia 

o con un clan inmediato. 


Oremos para que el Señor pueda guiar a los creyentes indios 
a aceptar al pueblo Langha y acercarle a Cristo, para que el 
Nuevo Testamento en Marwari pueda llegar a las manos de 
la población Langha. Oremos para que la película de Jesús 
en Marwari pueda ser mostrada a muchos Langha y que 
sean inspirados a entregar sus vidas al Señor. Oremos para 
que el Señor levante iglesias crecientes entre este 


grupo de personas. 


PUEBLO KHADIM 


| j sun pequeño grupo 
musulmán escondido 


en las afueras de la India. 


iStock-Mr_Khan 


El pequeño perfil en 
Proyecto Josué ofrece 
ésta información: pobla- 
ción: 400, idioma: Urdu, 
religión principal: islam, 


porcentaje de cristianos: 
0.00. Si usted goglea los Khadim, usted no encontrará una 
entrada en Wikipedia. ¡Todo lo que encontrará es un link 
de una zapatería! 


Aunque la Biblia está accesible en Urdu, un idioma que 
ellos hablan, algunos podrían suponer que el Khadim 
puede ser elegido por ellos mismos. Ellos pueden aceptar 
o rechazar la invitación a la fe en Cristo. 


Pero ésta forma no es como Dios trabaja. A Él le importa 
toda Su creación, ama a todas las personas que Él ha creado 
y envió a Su único hijo a morir por cada uno de ellos. Él es 
un Dios que persigue, busca y que incesantemente ofrece la 
oportunidad de salvación y vida eterna. Por esto es que el 
pueblo Khadim necesita nuestras oraciones. Á pesar de la 
pequeña cantidad de personas, su idioma y localización 
ellos son de gran valor para Dios. 


Ora para que el Señor ponga a los Khadim en los corazones y 
mentes de las organizaciones misioneras, de ésta manera ellos 
pueden ser alcanzados. Orar por creyentes en India que sientan 


carga con el deseo de ver un movimiento de discípulos establecido 


en medio de los Khadim. Pida a Dios que ablande el corazón 
del pueblo Khadim. Ore también para que trabaje poderosa y 
milagrosamente para atraer éste su único y valioso grupo a 


Su Reino. - AHGS 


LUCAS 15:20 NTV 


“Así que emprendió el 
viaje y se fue a su 
padre. Todavía estaba 
lejos cuando su padre 
lo vio y se compadeció 
de él; salió corriendo a 
su encuentro, lo 
abrazó y lo besó. “ 


Orar que muchos del 
pueblo Khadim 
acepten la invitación 
de Dios el padre para 
el perdón eterno. 


APOCALIPSIS 7:9-10 NTV 


“Después de esto miré, 
y apareció una multitud 
tomada de todas las 
naciones, tribus, 
pueblos y lenguas, era 
tan grande que nadie 
podía contarla. Estaban 
de pie delante del trono 
y del Cordero, vestidos 
de túnicas blancas y 
con palmas en las 
manos. Gritaban a gran 
voz: “La salvación viene 
de nuestro Dios, que 
está sentado en el 
trono, y del Cordero”. 


Oremos por el 
pueblo Nyaria que 
responda con 
gratitud y 
compromiso 
cuando oigan el 
llamado de Dios. 
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PUEBLO NYARIA 


(Ésta historia 
pretende ilustrar 
verdades de éste 
grupo de personas). 


(€ No los veo”, dijo la 


mujer con preocupación 


A) 


otra mujer. “Pero ellos tienen que estar aquí. Ellos tienen 


en su voz. “Ni yo” dijo la 


que estar”. Agregó la primera mujer, “Ellos están aquí. 
Oramos y nuestro Dios es fiel!” 


Ellas estaban paradas en el medio de un mar de gente, 
una multitud tan grande que no había orillas perceptibles, 
no se distinguía el final de la congregación de hombres, 
mujeres y niños. De repente la segunda mujer señaló. 
Como ella los divisaba no estaba claro pero ambas 
mujeres sabían que ellas estaban mirando al pueblo 
Nyaria en ésta multitud santa. Ellos estaban vestidos de 
blanco, moviendo ramas de palma y cantando una nueva 
canción de adoración al Rey. Las mujeres celebraban y 
unían sus voces a la canción, se alegraban que el Señor 
había oído y respondido sus oraciones por los Nyarias. 


Hoy en día, no se conocen seguidores de Cristo entre el 
pueblo musulmán Nyaria. Si la adoración gloriosa 
descripta en Apocalipsis 7 comenzara en éste momento, 
ellos estarían trágicamente ausentes. Pero hoy, usted y 
miles de otros estarán orando para que algunos del pueblo 
Nyaria sean agregados a su familia santa. 


Oremos para que el Señor los atraiga por medio de su Santo 
Espíritu a Su Reino. Para que miles del grupo Nyaria estén 
presentes en la eternidad adorando al Cordero. 


COMUNIDAD AGARIA e 


MATEO 1:1-2 NTV 


“Éstas son las familias 
através de quien 
Jesucristo vino. Él vino 
através de David y 
Abraham. Abraham fue 
el padre de Isaac. 
Isaac fue el padre de 
Jacob. Jacob fue el 
fundidores de hierro. padre de Judá y sus 


hermanos.” 


Cc ómo puede usted 
rastrear su árbol 


familiar? ¿Dos genera- 
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ciones, tres? Los Agaria 
creen que su casta ha 


existido desde el comienzo 
del mundo. Su nombre Fundidor de metal trabajando. 
proviene de la palabra Hindi que significa fuego. Por 
generaciones, ellos han trabajado con hornos como 


Hoy en día los Agaria continúan trabajando con metal. 
Ellos fabrican herramientas para la agricultura tales como 
hachas, rejas de arado, azadones y hoces. Muchos se han 


dedicado a la agricultura y crían ganado. Otros se especia- Ore para que éste 
lizan en hacer juguetes tales como máscaras de madera grupo, el cual está 
para niños. cautivado con el 
árbol familiar, 
entienda el valor de 
Sus hijos empiezan a trabajar a edad temprana. Consecuen- ser” injertado” en la 
temente, sólo el 10% del pueblo Agaria es alfabetizado. familia de Dios. Ore 
Últimamente, sin embargo, la educación ha tenido un rol para que ellos 
más importante, y los padres están haciendo el esfuerzo de deseen ser parte de 


Ñ .. su familia. 
enviar a sus hijos a la escuela. 


En 1.950, la constitución India garantizaba privilegios 
relacionados a la casta a los Agaria. La ley establecía cupos 
en los trabajos en el gobierno y educación elevada. 

Una acción positiva fue crear el desarrollo de programas 
para los derechos básicos. Sin embargo, algunos del pueblo 
Agaria han sido presa de los prestamistas y no han sido 
capaz de afrontar servicios tales como la electricidad. 
Muchos Agaria son hindúes y otros son musulmanes. 


Oremos para que Dios provea a sus embajadores, para que 


compartan las riquezas de Dios con ellos. Pueda que ellos conozcan 
a el Dios que puede proveerles en la tierra como en la eternidad. 
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DÍA 


2 TESALONICENSES 1:11-12 NUT 
“Por eso oramos 
constantemente por 
ustedes, para que nuestro 
Dios los considere dignos 
del llamamiento que les 
ha hecho, y que por su 
poder perfeccione toda 
disposición al bien y toda 
obra que realicen por la 
fe. Oramos así de modo 
que el nombre de nuestro 
Señor Jesús sea 
glorificado por medio de 
ustedes y ustedes por él, 
conforme a la gracia de 
nuestro Dios y del Señor 
Jesucristo” 


Ore para que el Señor 
introduzca valiosos 
embajadores al 
pueblo Mirshikan en 
la India. 
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PUEBLO MIRSHIKAR 


na esposa? ¿Rosas, 

Chocolate, Un anillo? 
Si usted fuera un Mirshikar, 
tendría que saltar a través del 
des : último aro antes de conver- 
Cigieña de cuello 60 
La tradición demandaba que el novio tenía que atrapar un 


tirse en Señor y Señora. 


pájaro. Pero no uno cualquiera. Era el feroz Loha Sarang, 
la cigúeña de cuello negro. Asumiendo que el hombre ya 
había llevado a cabo todas las condiciones y formalidades 
previas al matrimonio, él y la procesión del casamiento 
debían localizar al Loha Sarang . El novio se acercaría al 
pájaro con su vara de atrapar aves. Mientras el hombre 
estuviera a distancia, el ave no se sentiría amenazada. 
Luego el hombre le sacudiría su vara a la cigieña, y el 
súper pegamento en el extremo de la vara se pegaría a las 
plumas del ave distraída. Si no, el matrimonio se posponía. 


Esta tradición continuó hasta el día cuando una cigúeña 
particularmente fuerte hirió de gravedad a un esperanzado 
novio con su pico como espada. 


El pueblo Mirshikan está compuesto por 10.000 personas 
y son un grupo que se encuentra en India exclusivamente. 
Éstos musulmanes no están comprometidos y no están 
alcanzados. 


Oremos para que ellos oigan del novio celestial quien dio Su vida 
en una cruz para obtener Su novia, la iglesia. 


COMUNIDAD PANGAN 


guna vez ha visto un sari indio? 
Está hecho de yardas y yardas 

de fina seda. El pueblo Pangan vive en 
el noreste de la India en el estado e 
Manipur, donde por siglos las mujeres | 5 Bengal 
criaron gusanos de seda. Una vez fue 
un importante paso en la ruta de la 
seda. Manipur proveyó seda al 
comercio con la provincia China de 
Yunnan. En años recientes, Manipur 
ha desarrollado planes para reactivar 
sus industrias de la seda. Actualmente, 
cada capullo en Manipur rinde 800 


metros de seda pura, comparada a 

los 1.200 metros por capullo en Japón. 
Los asesores están enseñando a los locales los métodos 
modernos japoneses, esperando incrementar la producción. 
India es uno de los más grandes productores de seda del 
mundo, y el plan de los líderes en Manipur apunta a conver- 
tirse en el más grande contribuyente a la producción 

anual en la India. 


Hay 120.000 Pangans en India. Ellos son capaces de 
comunicarse con muchas otras personas que hablan 
Manipuri, la lengua franca común a 29 diferentes grupos 
étnicos en Manipur. El Manipuri es enseñado como materia 
en el nivel postgrado en universidades de India, aparte de ser 
un medio de instrucción arriba del nivel universitario 

en Manipur. 


Los Pangan son musulmanes y no hay seguidores de Cristo 
entre ellos. Las traducciones de la Biblia están disponibles 
en su idioma. 


Por favor ore que Dios ponga Su palabra en las manos de los 
Pangan. Ore para que muchos sean discipulados en los caminos 
de Cristo y puedan compartirlo con otros. 


Asia Harvest/Operation China 


ITESALONISENSES 3:13 NTV 


“Que el Dios y Padre 
los fortalezca 
interiormente para que 
cuando nuestro Señor 
Jesús venga con todos 
sus santos, la santidad 
de ustedes sea 
intachable delante de 
nuestro Dios y Padre.” 


Ore para que 
cuando la iglesia 
Pangan sea 
establecida, ésta 
sea notable por su 
santidad y la 
voluntad de evitar 
el pecado. 
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1CRÓNICAS 22:16 NTV 


“Además cuentas con 


expertos en orfebrería, y 
platería y trabajadores del 
bronce y del hierro. Ahora, 
manos a la obra y que el 


Señor esté contigo” 


Ore para que los 
trabajadores en 
hierro en Bandukkhar 
reciban a Cristo para 
que Dios pueda 
construir su templo 
vivo entre ellos. Ore 
para que ésta gente 
habilidosa use lo que 
Dios les ha dado para 
su Gloria más bien 
que para la gloria del 
hombre. 
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PUEBLO BANDUKKHAR 


1 pueblo Bandukkhar del 

norte de la India deriva su 
nombre de su ocupación: hacer 
armas. 700 personas viven en la 
ciudad más grande del estado de 


Bay of 
Bengal 


Jammu y Kashmirm, el mayor 
estado musulmán de la India. 

Aunque ellos son parte de una 
mayor casta ocupacional de 
herreros, los Bandukkhar creen 
que su trabajo de hacer y reparar 
cañones es superior al trabajo de 
los herreros comunes. 


Los Bandukkhar viven en una región marcada por la 
oposición a la ley india y conocida por el conflicto 
internacional entre musulmanes e hindúes. Como 
resultado, el gobierno indio ha establecido restricciones 
extremas en la fabricación de armas en ésta región lo 
cual atemoriza la vida cotidiana del pueblo Bandukkhar. 


Éste pueblo patriarcal islamista sunni vive simplemente. 
Las transacciones económicas son comúnmente al con- 
tado, y la comunidad está sin su propia tierra. Al mismo 
tiempo, los Bandukkhar siguen detalladas tradiciones 
como los matrimonios y el nacimiento de los hijos. No 
hay creyentes entre ellos. Pero la traducción de la Biblia, 
la película Jesús, grabaciones del evangelio, y programas 
de radio están disponibles en el idioma Kashmiri. 


Oremos por un fuerte interés en recursos centrados en Cristo 
entre los Bandukkhar. Líderes espirituales entre los 
Bandukkbhar son la llave para abrir la puerta al evangelio; 
orar por sueños, visiones y encuentros de poder que libere a 
sus líderes de engaño espiritual. Ore que Dios envíe testigos. 
Y también pidamos a Dios por una cosecha de almas condu- 


ciendo a un movimiento de hacer discípulos. 


KASHMIRI BHAT 


(Esta es una historia que 
ilustra verdades acerca 


de éste pueblo) 


ahor tocaba su guitarra, 

a él le gustaba cantar y 
contar historias. Tal vez un 
día él dejaría Kashmir y se 
haría un nombre en Mumbai. 


Jahor soñaba con actuar en 


una película en Hollywood 


y convertirse en rico y famoso. 


Jahor era un miembro del grupo Kashmir Bhat . Ellos 
tienen una larga historia de ser artistas. Tristemente, Jahor 
y otros como él no se daban cuenta que el dinero y la fama 
no les traerían felicidad. Ellos han estado comprometidos 
a esa creencia por siglos. Los Kashmiri Bhats han sido 
trovadores y artistas en India desde 1.295 DC, cuando 

el rey Patapa Ruda de la dinastía Kshtriya contrató Bhats 
para entretenerlo en su palacio. 


Este grupo de personas es 90 % hindú y 10% musulmán. 
Aunque enfocamos nuestras oraciones en los musulmanes 


iStock/thefinalmiracle 


hoy en día, los hindúes también necesitan oración por la luz. 


Hay pocos, si hay, seguidores de Jesús entre ellos. 


Oremos para que los Kashmiri Bhat busquen y encuentren la 
luz de Dios. Pueda que ellos sean atraídos por la música que los 
conduzca a el único que es la verdad. Oremos para que ellos 
usen sus habilidades musicales para compartir el evangelio y 
discipular a otros en cómo vivir vidas victoriosas y santas. 


EXODO 15:1-2NTV 


“Entonces Moisés y los 
israelitas entonaron un 
cántico en honor al 
Señor, diciendo 
“Cantaré al Señor, 
porque se ha coronado 
de triunfo, arrojando al 
mar caballos y jinetes. 
El Señor es mi fuerza y 
mi cántico; él es mi 
salvación. Él es mi 
Dios, y lo alabaré, es el 
Dios de mi padre y lo 
enalteceré”. 


Orar que pronto 
venga el día cuando 
los Kashmiri Bhats 
Usen Sus VOCes para 
adorar a Dios en 
agradecimiento, así 
como Moisés lo hizo 
una vez. 
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PUEBLO BOMBA 


JEREMÍAS 2.28 NTV 


(Ésta es una historia 
“¿Dónde están, Judá, 
los dioses que te 
fabricaste? ¡Tienes 
tantos dioses como 
ciudades! Diles que | 
se levanten ¡A ver si 


que ilustra verdades 
acerca de éste pueblo) 


¡Stock/naiyyer 


lí, un joven Bomba 
de 20 años, se ma- 


ravillaba de cuantos 


te salvan cuando dioses había. Los hin- 

caigas en desgracia!” dúes decían que había millones de dioses y los musulmanes 
enseñaban que había un solo dios. Aunque los musulmanes 
estaban en lo correcto, ¿sería seguro que Alá era el verdadero 


Orar que el p ueblo dios? Él no se atrevía a hacer ésta pregunta abiertamente. 
Bomba entienda Los vadres de Alí : locas 
que hay un solo os padres de Alí eran musulmanes sunni, y ellos estarían 
Dios que puede disgustados si él cuestionara el islam. Alí dejó éstos 
librarlos del pecado pensamientos de lado y volvió a planear su peregrinaje 

y de cualquier daño. ala Meca. 


La leyenda dice que el pueblo Bomba migró de Arabia al 
norte de la India cientos de años atrás, por lo tanto, Alí 
esperaba aprender de sus raíces mientras él hacía el 
peregrinaje. Nadie sabe de seguro si esas leyendas son verdad. 
Un origen árabe puede explicar cómo éste pueblo estaba 
completamente islamizado. 


El pueblo habla el idioma Dorg, un idioma que tiene la 
Biblia completa, y transmisiones radiales del evangelio. 
Pocos miembros de éste grupo se han convertido en 
seguidores de Jesucristo. 


Oremos para que el pueblo Bomba considere a Jesucristo más 
que un profeta. Ore para que éste grupo desarrolle hambre por 
el verdadero Dios. Pida a Dios que levante obreros freles para 
alcanzar a éste grupo para Cristo. 
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PUEBLO KASHMIR DHOBI 


(Ésta es una 
historia que ilustra 
verdades acerca 

de éste pueblo) 


irjat cargaba | 
S ropa dentro 
del lavarropa en 
su lavandería en una de las grandes ciudades de India. 
Ella tenía 30 años y es miembro del grupo Dholbi. 
Su familia vivió en Kashmir , pero dejó aquel estado 
para huir de las revueltas religiosas y la violencia. Los 
hindúes pelearon contra los musulmanes en Kashmir 
y muchos murieron de ambos lados. Sirjat encendió la 
máquina de lavar, en ese momento ella pensó como se 
sentía de sucia dentro de sí. Era musulmana, pero Alá 
parecía no tener respuesta para la culpa que ella tenía. 


Dos millones de Kashmir Dhobi han sido lavanderos 
tanto tiempo como ellos recuerdan. Éste grupo se 
encuentra por toda la India, pero aquellos originarios 
de Kashmir son diferentes de los otros. Muchos son 
hindúes, pero algunos son musulmanes. La mayoría 
musulmanes Dhobi hablan Urdu, un idioma que tiene 
la Biblia completa. Pocos de ellos, le han dado a Jesús 
la oportunidad para cambiar sus vidas. En éste 
momento no hay esfuerzos para alcanzar musulmanes 


Dhobi para el Señor. 


Pida a Dios que envíe una agencia misionera para trabajar 
con los musulmanes Dhobi. Ore para que pronto llegue el 
día cuando los musulmanes Dhobi canten alabanzas a 
Cristo cuando van a sus tareas. Y que ellos discipulen a 
otros hasta que haya un imparable movimiento entre ellos. 
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y 


ZACARÍAS 3:3-5 NVI 


Josué estaba vestido 
con ropas sucias en 
presencia del ángel. 
Así que el ángel les 
dijo a los que estaban 
allí, dispuestos a 
servirle: «¡Quítenle las 
ropas sucias!» Y a 
Josué le dijo: «Como 
puedes ver, ya te he 
liberado de tu culpa, y 
ahora voy a vestirte 
con ropas 
espléndidas”. 
Entonces dije yo: 
«¡Pónganle también 
un turbante limpio en 
la cabeza!» Y le 
pusieron en la cabeza 
un turbante limpio, y 
lo vistieron, mientras 
el ángel del Señor 
permanecía de pie. 


Orar que el pueblo 
Dhobi en Kashmir 
lea éste verso y 
entienda el valor de 
ser perdonado del 
pecado. Orar que 
ellos entiendan que 
sólo Jesucristo 
puede hacerlos 
espiritualmente 
limpios. 
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COL 1:9-11NTV 


“Le pedimos a Dios que 
les dé pleno 
conocimiento de su 
voluntad y que les 
conceda sabiduría y 
comprensión espiritual. 
Entonces la forma en 
que vivan siempre 
honrará y agradará al 
Señor, y sus vidas 
producirán toda clase de 
buenos frutos. Mientras 
tanto, irán creciendo a 
medida que aprendan a 
conocer a Dios más y 
más .También pedimos 
que se fortalezcan con 
todo el glorioso poder de 
Dios para que tengan 
toda la constancia y la 
paciencia que necesitan 
.Mi deseo es que estén 
llenos de alegría.” 


Orar éstas cosas para 
los obreros quienes 
serán impulsados al 
pueblo Dormal quienes 
actualmente no están 
comprometidos. 
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PUEBLO DORMAL 


(Ésta es una historia 
que ilustra verdades 
acerca de éste pueblo) 


eal se sentó a 

la mesa en 
una escuela de 
idiomas en India 


tratando de pro- 
nunciar palabras difíciles del idioma Dogri. Su maestro, 
un indio de 50 años, observó y escuchó. Neal se sintió 
conducido a Dios para llevar el mensaje de salvación al 
pueblo Dormal en el norte de India, y él tenía que apren- 
der su idioma primero. El maestro comentó “cuidado 
como pronuncia las palabras. El tono de tu voz puede 
cambiar completamente el significado de la palabra. 
Neal dijo, “no sabía que el Dogri era un idioma tonal”. 
El profesor respondió”las lenguas indo-arias usualmente 
no son tonales, pero el Dogri es una excepción a la regla. 
“Probemos el ejercicio de nuevo y ésta vez observa el 
tono de tu voz”. Neal cuidadosamente leyó la lista de 
palabras de nuevo. 


Hay 8.900 personas Dormal viviendo en India, y casi 
todos son musulmanes. Existe la Biblia completa y la 
película Jesús y grabaciones del evangelio están dispo- 
nibles en idioma Dogri.'Todo lo que está faltando son 
obreros de fé y entrenados dispuestos a llevar el mensaje 
de salvación a éste pueblo. 


Oremos para que Dios conduzca candidatos para alcanzar 
al pueblo Dormal con el mensaje de salvación. Orar que 
tales personas sean capaces de aprender éste idioma difícil. 
Pida a Dios que abra los corazones de éste grupo al verda- 
dero mensaje de salvación. 


PUEBLO GANZ DE JAMMU Y KASHMIR 


ué pasa si una persona 
deja su oficio tradicio- 
nal? Como la India 


se está convirtiendo cada 
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vez más urbana, ésta no es 
una pregunta hipotética. 
"Tradicionalmente las 1500 
personas Ganz han sido 


Un taxidermista hizo un trabajo fino en 
sl ' PA éste elefante. 

taxidermistas, ésto significa 

que disecan animales muertos para museos . Hoy en día 
ellos se están convirtiendo en diestros trabajadores y 
hombres de negocio, dejando la India sin taxidermistas. 
Sin embargo, en años recientes un veterinario de Mumbai 
enseñó el oficio con el fin de preservar la vida salvaje de 
India, que está desapareciendo, para que la siguiente 


generación vea. 


No es de sorprenderse, dado tal apertura al cambio, que los 
varones están dispuestos a consultar a las mujeres en 
relación a decisiones mayores, cuestiones de propiedad 

y matrimonio. El hombre mayor, sin embargo, toma la 
decisión final. Como un pueblo , éste grupo tiene una 
página de Facebook. De ésta manera, ellos abrazan nuevas 
tradiciones. Pero siendo musulmanes , ellos tienen que 
abrazar a Cristo como más que un profeta, aunque hay 
recursos bíblicos en Kashmiri. 


Oremos para que la apertura de los Ganz a cambiar vaya más 
allá de las profesiones, al cambio espiritual. También para que 
ellos estén abiertos a Jesús como salvador, no sólo como un profeta 


y que familias lo abracen como su Señor. Pida para que los medios 


de comunicación sociales estén efectivamente usados por iglesias, 
agencias misioneras, y creyentes Kashmiri para alcanzar al 
pueblo Ganz, quienes están espiritualmente hambrientos. 

Ore para que muchos sean discipulados y sean usados por el 
Espíritu Santo para discipular algunos de otros grupos. 


COLOSENCES 1:13-14 


“Pues él nos rescató 
del reino de la 
oscuridad y nos 
trasladó al reino de su 
Hijo amado, quien 
compró nuestra 
libertad y perdonó 
nuestros pecados.” 


Haga su oración por 
el pueblo Ganz, 
quien necesita ser 
conducido de la 
oscuridad a la luz en 
Jesucristo. 
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EFESIOS 3:16-18 NTV 


“Pido en oración que 
de sus gloriosos e 
inagotables recursos, 
los fortalezca con 
poder en el ser interior 
por medio de su 
Espíritu. Entonces 
Cristo habitará en el 
corazón de ustedes a 
medida que confíen en 
él. Echarán raíces 
profundas en el amor 
de Dios y ellas los 
mantendrán fuertes. 
Espero que puedan 
comprender, como 
corresponde a todo el 
pueblo de Dios, cuán 
ancho, cuán largo, 
cuán alto y cuán 
profundo es su amor.” 


Orar que cuando 
haya creyentes entre 
el pueblo Namdagur, 
ellos internalicen 
éstas verdades y las 


compartan con otros. 
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PUEBLO NAMDAGUR DE JMMU Y KASHMIR 


Pros 


1 pueblo de hoy 

es más pequeño 
en número que el de 
ayer , pero en alguna 
manera ellos son tan 


diferentes del pueblo 


Lana para hacer fieltro Ganz como pueden. 
Ellos fabrican fieltro, lo cual es una tela fibrosa hecha de 
lana. Ellos tienen bajo alfabetismo y baja estima y son 


mirados en menos por otras comunidades. 


Las 1100 personas Namdagur son una población musul- 
mana de habla Kashmiri viviendo cerca del lago Dal en 
los estados de Jammu y Kashmir al norte de la India. 
Ninguno vive fuera de India . Ellos crían ovejas por su 
lana, para fabricar fieltro. Y como todos los hindúes ellos, 
ellos aman el té. Verdaderamente ellos beben té salado 
dos veces al día, una práctica que es popular en las mon- 
tañas altas del Himalaya. Ellos practican el islam sunni. 
Al hablar ellos Kashmiri tienen recursos bíblicos 
disponibles incluyendo grabaciones del evangelio. 


Oremos para que el Espíritu Santo de Dios los atraiga a Jesús, 
el evangelio y radio cristiana. Orar que ellos encuentren su 
estima en Jesús, y que a través del evangelio otros los estimen 
mejor. Ore para que iglesias y misiones los discipulen en la 
forma de Cristo. Pida por un movimiento de hacer discípulos 
que se mueva a través de todas sus comunidades para que 
ninguno de ellos sea dejado sin la oportunidad de decirle 


«o» 


sí” a Jesús. 


PURIG PA 


1 pueblo Purig Pa 

hoy vive debajo 
de las majestuosas 
montañas del Hima- 
laya que dividen India E 
y China . Algunos de 
los más altos picos en 
el mundo dan testi- 
monio de lo que Pablo dijo a los creyentes romanos hace 
casi 2000 años. “A través de la creación del mundo sus 
atributos invisibles son claramente vistos, siendo entendi- 
do por las cosas que son hechas, aún Su poder eterno y 
Deidad, por lo tanto no tienen excusa”. Rom 1:20 


Las casi 55000 personas viven como pequeños granjeros 
y pastores nómades viviendo en casas y en tiendas. 
“Acabando la tarea” (ETT por sus siglas en inglés) reporta 
que los Purig Pa son no alcanzados, no comprometidos, 
lo que significa que no tienen obreros. Los musulmanes 
en Kashmir constituyen más del 97% de la población, 
aunque como 1000 creyentes han venido a Cristo 

desde 2010. Militancia reciente entre los musulmanes 
Kashmiri han puesto a éstos creyentes en gran peligro. 
Operación Mundo reporta que correspondencia bíblica 
ha sido muy efectiva en mostrarles a ellos el camino de la 
cruz. Los recursos en el idioma Purik son la Biblia, la 
película Jesús, grabaciones del evangelio y 

programas de radio. 
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Oremos para que el extremismo actual puede llevar a los musul- 


manes locales a buscar la paz que viene a través de entender 
un conocimiento de Jesús. Oremos para que misioneros de todas 
las partes de India puedan alcanzar a los Purig Pa. De gracias 
al Padre por Su fidelidad en contestar oraciones para los 
musulmanes de Kashmir. 


ROM 1:19-20 NTV 


“Ellos conocen la 
verdad acerca de 
Dios, porque él se ha 
hecho evidente. Pues, 
desde la creación del 
mundo, todos han 
visto los cielos y la 
tierra. Por medio de 
todo lo que Dios hizo, 
ellos pueden ver a 
simple vista las 
cualidades invisibles 
de Dios: su poder 
eterno y su naturaleza 
divina. Así no tienen 
ninguna excusa para 
no conocer a Dios.” 


Orar que los 
musulmanes Purig 
Pa pueden ver la 
belleza alrededor de 
ellos, y entender que 
Dios es toda belleza , 
poder y amor. 
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EFESIOS 1:17-18 NTV 


“Pido que el Dios de 
nuestro Señor 
Jesucristo, el Padre 
glorioso, les dé 
espíritu de sabiduría y 
de revelación para que 
conozcan mejor. Pido 
también que les sean 
iluminados los ojos del 
corazón para que 
sepan a que esperanza 
él los ha llamado, cuál 
es la riqueza de su 
gloriosa herencia 
entre los santos.” 


Orar que el pueblo 
Watal gane la sabiduría 
espiritual para buscar y 
encontrar a Jesucristo 
y compartirlo con 
otros. 
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PUEBLO WATAL 


unque, de acuer- 
do a la consti- 

tución de India ,la 
casta está prohibida, 
ella existe y afecta a 
la vida diaria tanto 
de las comunidades 
Un teñidor indio musulmanas como 
las hindúes. Por ejemplo, el pueblo Watal a menudo expe- 
rimenta prejuicio cuando ellos tratan de entrar en la 
mezquita. Ellos son musulmanes, pero son teñidores, se 
les ha dado un bajo estatus no solo por los hindúes sino 
también por las comunidades musulmanas. 


ueblo Watal vive en las provincias de Jammu 

El pueblo Watal 1 d y 
ashmir. Ellos tienen tierras ,son analfabetos, pobres 

Rashmir. Ellos t t alfabet b 

y sin poder político o social. Sintiéndose sin poder, un 

individuo Watal se quejaba, “somos como hojas que caen 

de un árbol arrojadas por el viento en direcciones 
esconocidas. No tenemos protección sobre nuestra 

d das. No t t b t 

cabeza, sucesivos gobiernos han hecho mucho por los 

pobres, pero nosotros permanecemos privados 

de beneficios.” 


El pueblo Watal es un número de 5300 lo que en término 
indio es pequeño , pero son conocidos y amados por Dios. 
Alguien necesita alcanzarlos con el evangelio porque ellos 
están destinados a estar entre aquellos de “toda tribu, 
lengua y nación”, que estarán ante el trono de Dios por 
toda la eternidad. 


Ore al Señor de la cosecha que envíe Sus cosechadores a éste 
campo para compartirles Su glorioso mensaje. Pida que el 
pueblo Watal esté eternamente agradecido a Dios, quien les 
da dignidad por su relación con Jesucristo. Pida que ellos 
aprendan su camino y les enseñen a otros. 


PUEBLO WAZA 


1 propósito del Boletín 
de Oración Global es 
informar a los seguidores de 
Cristo acerca de cada grupo 
en cualquier lugar en el 
mundo que necesite oración 
para traerlos al reino de 
Dios. Jesús dijo: “y éste 
evangelio del reino será 
predicado a todo el mundo 
como testimonio a todas 
las naciones y luego 
vendrá el fin” (Mat 24:14). 
¿Qué es nación y cómo la define la Biblia? Es actualmente 
cualquier grupo de personas con un idioma , una cultura, 
una religión etc., que se establece aparte de otros, 
no importa su tamaño. 


Hay sólo 1600 personas Waza en Kashmir, pero ellos son 
una” nación” en los ojos de Dios. Su nombre significa 
“cocinero”. Eso es lo que ellos hacen, son chefs expertos y 
son contratados por las comunidades hindúes y musul- 
manas para cocinarles en las grandes ocasiones. Porque 
ellos proveen un servicio esencial tanto a hindúes como 
musulmanes, tienen buena relación con ambas comuni- 
dades. Los Waza han encontrado definitivamente su 
campo en la sociedad, pero ellos no han oído todavía 
acerca del único que vino a elevarlos a un estatus exaltado 
como hijos amados de Dios y miembros de Su reino. 


Oremos por una infiltración de Espíritu Santo en sus comuni- 
dades, de tal manera que puedan experimentar el amor de Dios 
y Su tierna guía. Pida que ellos usen el talento dado por Dios 


como cocineros para glorificar al Rey de Reyes . Ore que el pueblo 


Waza sea usado como los embajadores de Cristo tanto a hindúes 


como a musulmanes. 


Rantalmages/iStock 


GEN. 12: 1-3NTV 


“El Señor le había 
dicho a Abram :”deja 
tu patria y a tus 
parientes y a la familia 
de tu padre y vete a la 
tierra que yo te 
mostraré. Haré de ti 
una gran nación ; te 
bendeciré y te haré 
famoso y serás una 
bendición para otros. 
Bendeciré a quienes 
te bendigan y 
maldeciré a quienes te 
traten con desprecio. 
Todas las familias de 
la tierra serán 
bendecidas por medio 
deti.” 


Orar que nosotros 
como una iglesia 
entendemos que la 
Gran Comisión no es 
una nueva idea, pero 
Dios comenzó el 
proceso de alcanzar 
todas las naciones 
en Génesis. 
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GEN 21:27-28 NTV 


“Entonces Abraham le 
dio a Abimelec algunas 
de sus ovejas y cabras 
y cabezas de ganado, 
y los dos hicieron un 
tratado. Pero Abraham 
además tomó otras 
siete corderas y las 
puso aparte.” 


Orar que el pueblo 
Pohul tenga acceso a la 
Biblia y con ansias 
aprender las lecciones 
de las vidas de otros 
pastores como 
Abraham y David. 
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PUEBLO POHUL 


ARAS >> EAS a comunidad más 
pd RES ee antigua conocida 


en las montañas Hima- 
layas de Kashmir es el 
pueblo Pohul. Son 
pastores, la más antigua 
ocupación en esa región. 
Ellos tienden sus ganados de ovejas y cabras en esas 
rugosas montañas. Como otros grupos que hemos leído 
éste mes , éste grupo es bastante pequeño, son en número 
3200 personas.El pueblo Pohul está ampliamente distri- 
buido en áreas rurales,sin embargo algunos han sido 
capaces de mezclarse con comunidades musulmanas 

y están ahora trabajando para el gobierno. 


El pueblo Pohul raramente come carne primeramente 
porque es cara, pero en ocasiones especiales ellos 
disfrutan la carne de cordero , una comida favorita en 
India. Como muchas otras castas en India, el pueblo 
Pohul tiene sus matrimonios arreglados por sus padres. 
Verdaderamente, el matrimonio es su más importante 
ritual aunque es muy simple. El novio y sus invitados 
llegan a la casa de la novia donde se les sirve una comida 
en la noche. Y porque es una ocasión especial ellos 
sirven carne. Ellos no están comprometidos ni 
alcanzados, por lo tanto nadie está envuelto en alcanzar 
alos Pohul con el evangelio. Su vida rural, aislada es 

un obstáculo para alcanzarlos pero nada es 

imposible para Dios. 


Oremos para que Dios ponga en los corazones de los creyentes 
indios discipular la comunidad Pohul. Pida que Dios prepare 
los corazones de los Pohul para reconocer la verdad del 


mensaje del evangelio. 


PLANIOO 


ESTRATEGPA PARA APOYAR 300 OBREROS EN PNA EN:2024 


MAYOR BENEFICIO: Apoyar a 300 oDreros en PNA. 
Transforma 150 Pueblos No Alcanzados mientras fortaleces tulglesia: 


300»300»150 


PASTORES OBREROS PNA 


Accede a 5 recursos para el crecimiento 


Cupo limitado *Solo 300 pastores* 
SOLO DISPONIBLE hasta el *20/12/2024* 
*NUNGA VOLVERA A ABRIASE* 


¿e MINISTERIO 
A CRECER 


¿Quieres ser misionera/o? 


Si tienes un llamado misionero 


y buscas un lugar donde concretarlo 
REGISTRATE AQUÍ y te ayudamos. 


PROGRAMA RESIDENCIAL 


PROGRAMA REQUISITOS 
* Capacitacion integral + Llamado misionero 
* Aula - 20 Modulos « Referencia pastoral 
* Practica de plantacion + Viajar a Argentina 
* Vida comunitaria * Vivir 2 años en CFM 
* 2años de duracion « Apoyo financiero 


+59 22 99252 1639 


cmo y 


MISIONERO.NET 


www.centromisionero.net +552299252-1639 


HAY RESPUESTA PARA EL CRECIMIENTO DE TU IGLESIA. 


PLAN CRECER 


+ de 2500 pastores en 25 países ya ven resultados. 


K% MINISTERIO a 
CRECER 


PLAN CRECER 


PLAN DE TRABAJO E IMPLEMENTACION PARA 
EL CRECIMIENTO DE LA IGLESIA 


PLAN DE CRECIMIENTO 
HE PARAIGLESIAS 


PLAN CRECER 


Fusión simple 


Descubre como 
pastores estan viendo 
sus Iglesias crecer. 


Mas de 25 años motivando, equipando y capacitando a 
pastores y congregaciones para el Crecimiento, la 
Plantación de Iglesias y el Envío de Misioneros a Pueblos 
no alcanzados. 


Quedamos a tus ordenes para servirte - Pastor Tito Robert 


www.plancrecer.org 


Capacitación 


45 Temas de capacitacion 
para pastores, lideres y 
miembros en formato video, 
powerpoint y paf. 


Mentoria 


Un mentor te acompaña 
cada semana via zoom para 
implementar el plan crecer 
en tu iglesia paso a paso 
junto a otros pastores. 


Materiales 


Todos los materiales para 
cada semana del año de 
trabajo para el pastor, 
lideres, miembros, grupos y 
procesos a implementar. 


Misiones a PNA 


Con el 50% de las finanzas 
generadas se apoya a 
obreros residentes en 
pueblos no alcanzados. 


¿8% MINISTERIO 
A CRECER 


¿Eg MINISTERIO Plan 
AE CRECER Crecer 


Recursos para extender el reino 
UNETE A NUESTRA COMUNIDAD 


¿Y MINISTERIO 
HE CRECER 


MOTIVANDO, EQUIPANDO Y CAPACITANDO A LÍDERES Y CONGREGACIONES PARA 
EL CRECIMIENTO, LA PLANTACIÓN DE IGLESIAS Y EL ENVÍO DE MISIONEROS 


> alas 


S 


K/ 78 
NIDOS A NUESTRA COMT MO/AD Y 


“NOS ÚNE EL PERDIDO 


NUESTRA MISION ES APOYAR 1000 OBREROS EN PUEBLOS NO ALCANZADOS 


¿Quieres ser ¿Quieres ofrendar 
misionera/o? a obreros en PNA? 


Fa... 


A PUEBLOS NO ALCANZADOS 


